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B l a d e

af

N e g e r s l a v e n

M artins Portefeuille.

Udg ivet

efter det originale M anu skrip t, 

af

M . DAintyer.

Vjövenhavri, 1832.
Lrykt paa U d g i v e r e n s  Forlag, 

hos E. Groebe Sr Eon.



H ö r  noget siden modtog jeg, gjennem Fobposten, 
et M anustrip t. med Overstrift: „ E t  B la d  af Ge- 
neralgouvernor v. Schaltens Em bedsliv^, med A n -  
modning om at optage det i B ladet Raketten. S ty k -  
ket var af den N a tu r ,  at jeg ikke, uden at vsere 
sikkret af Forfatteren, künde, torde eller burde op- 
tage det. Jeg opfordrede derfor Forfatteren til at 
navngive sig for m ig ,  men som ikke stete. K o rt  
T id  derefter modtog jeg atter et anonymt B re v , med 
Opfordring at aftrykke oveüforncevnte Stykke, og Hen« 
viiSn ing til de amerikanste Aviser. Jeg har Fo r- 
modning om , hvem Forfatteren til disse Breve er, 
men har hverken Lyst eller M o d  til at vcere et blindt 
Redstab for en Anonym s Uvillie mod en M a n d , der 
aldrig har forncermet m ig , og som er hoedret med 
sin Konges Naade og Tillid. D e t  er m ig kjcert at 
kunne her forsikkre den anonyme Forfatter, at de i  
Brevene omtalte M isligheder, der have voeret be- 
rsrte i de amerikanste Aviser, ere underssgte a f en 
Kom m ission og befundne aldeles ugrundede. D e t  ne- 
denstaaende Fragment af Neger M a r t in s  Portefeuille, 
er m ig egenhcendig leveret af en agtvcerdig F o r f„  der 
har modtaget det af Negerens egen Haand.

M .  W i n t  h e r .
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S t .  Croix Len iste Januar 1832. 

^ 9 ?e y  * )  Neger M a r t in  har stör Lyst til at strive 

m in gode V en  P o u l Kudjk til. Forst vil jeg for

tcelle big, m in gode V e n ! at vi have Haft en lyk- 

kelig og hurtig Reise hertil. B inden bar altid agter 

ind og Skibet gik gjennem det hvide S k u m ,  som 

kjsrte vi i Kane op og ned ad de norske Klipper, 

-er vare betagte med en stinnende hvid S n e e ,  da 

v i forlode det smukke Europa. M in e  Venner her 

havde intet Begreh om at jeg vilde komme, og mey 

croede neppe mine egne D in e ,  da jeg saae Eaju, 

den danste K irke , Gouvernorens H u u s ,  og alle de 

hoje Bjerge bag D yen  S t»  Croix. Alle mine forte 

B r sd re ,  og alle mine forte og hvide Sestre  og Brodre 

sprang af Glcrde over mey lykkelig var kommen til- 

bage. D e t  forste de spurgte mey o m , v a r ,  om 

mey havde seet DanprarkS Konge. M e y  gav dem 

al den Underretning mey selv havde erfaret i den Tid, 

jeg har vceret ! Kjobenhavn. Forst og fremmerst 

fortalte jeg mine hvide. Venner, hvor naadig og god 

Köngen er mod alle F o lk ,  hvad Farve de saa 

have paa deres H u d ,  som de gjore saadant Voesen 

a f her i Vestindien, men som kun har lidet at be- 

tyde i bette Land, og hoS vor gode Konge flenntet.

*) SaaledeS benocvner Regeren altid sig selv.
M. W.
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M e n  alt bette veed m in  gode D e n ,  ligesaa godt 

som mey selv veed bet. Derncest spurgte de Mey, 

om det var sankt, at B a n d  künde fryfe til en A len s 

Tykkelse, faa det künde boere en Hest og K a r l  paa 

Isen . M e y  svarede ja, og mey fortalte dem,, at 

mey havde selv loben paa den blanke J i s  fra K jo - 

benhavns Toldbod ud til Trekroners Batteri. S a n d t  

at sige lei mey n u ,  og det dygtig, thi bette havde 

mey Hort m in Herre fortcrlle, at de fleste Reisende 

lyve. M in e  sorte Venner, som intet Begreb havde 

om J i s ,  Snee  eller Sko jte r, horte til med megen 

Opmoerksomhed. D a  salbt det en dansk S o m a n d  

ind at afbryde m in Ta le , og spsrge m ig paa hvad 

T id  af Aaret det var at jeg lob paa Skojter, og 

mey Ubesindige svarede: midt i August M aaned ! da 

loe alle med, da S sm an d e n  loe, uden egentlig at 

vide hvorfor, dg mey lovede i Hjertet aldrig öftere 

at lyve. Maastee m in gode V e n  P a u l  Kudst ogsaa 

leer af Hans oprigtige V e n  M a r t in s  trostyldige For- 

toelling. M e n  mey Hustede ikke paa, at det ikke 

sryser om Som m eren. Lad den Fug l flyve, sagde 

mey sagte ved mey selv, og nu  fortalte mey dem, 

at mey künde strive B re ve , spille paa F lsite  og at 

mey havde oste dandset med mange B lanke  paa et 

Kjelderbal, og at M a r t in  tog saa dristig fat paa de 

blanke D a m e r, som havde det voeret den sorte N e - 

gerpige Po lly, eller M ulatp igerne Fanny, Betty eller
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S a ly .  H vem  skulde vel have rroet, at en stakkels 

Neger künde komme til saa stör Lykke her i Livet. 

O g  dog kan mey ei lide den lette europceiske D ra g t, 

og allermindst S n o r liv e t,  som vi her og i TyrkieL 

kalder en Skruestikke.

Jeg  vilde dog saagjerne gjore big det ret bc- 

gribeligt, at mine forte B rod re  holdt mey for at 

voere meget loerd, og at kunne spille paa Fksite, eller 

M und ha rpe , at kunne dandse, koge, varte op, loese 

og skrive, kan vel ej ncegtes at vcere wegen Lcerdom, 

fom fjelden sindes mellem vore hsje Palm er.

M e y  har lovet m in gode V en  P a u l  Kudsk, at 

mey vilde sendte Ham m it Levnetslsb, naar mey at» 

ter kom til dette evig sommergronne Fcedrekand. N u  

er mey her, og nu  holder bin forte V e n ,  Neger 

M a r t in ,  fit Loste, thi Neger M a r t in  er troe sog» 

Gazellen paa den vilde Hede. M e n  gjerne saae mey, 

Neger M a r t in ,  det trykt, faaledes fom mey har fest 

derovre i Kjobenhavn, og hvis bisse B lade skulle 

salbe en redelig Soetter, eller nogen anden lcerd P ro 

fessor ihoende, da vilde de vist skrige hsit over S t i 

len i dette m it danske Sp ro g .  M e n  mey mindes 

godt, at en Dansker spurgte en engelsk Landofficier, 

om Han ei kjendte Geografien eller Ortografien i det 

danske S p ro g ,  hvortil denne svarede: da vi seilede 

fra Cngelland her til S t .  T h o m a s, seilede vi bisse 

to Lande Ortografien og Geographien forbi.' M e n



v

hvad de lcerde Hkrrer cmgaaer, da beder Neger M a r 

tin at Hans V e n  P a u l  Kudjk vil sige dem, at da 

Han kom saa flet fra at lyve om Sksjtelsbningen, 

saa fkal Han nok vogte sig for at sige andet i sit 

Levnetslsb, end det som sandt er. S a n d t  at sige, 

v il det more mey at sce m it N a v n  trykt. H a  ha! 

mey dser af Gloede derover! mey dandser en heel 

Uge hver N a t  efter Trom m em usik! mey drikker lyve 

Gange danste Köngens S k a a l!  mey kryber op paa det 

hsieste B je rg  her paa S t . ^ r o ix  og roekker m it trykte 

N a v n ,  med samt mit Frihedspapir, op mod G u d s klare 

H im m e l! —

M e y  er fodt i A frika i Regntiden. T i l  Tegn  

paa m in adelige Herkomst blev jeg tatueret i m it 

An sig t, saavelsom paa m it Legeme, af m in M oder. 

M i n  Fader var Konge og bekjendte sig til den ma- 

homedcmffe R e lig io n , og Han havde 8 0 0  Koner. 

M i n  oeldste Broder var K ronp rind s, og h§n tog 

mey ofte med til Cap eller de Hvides S t a d , hvor 

Han folgte H s n s  og Kaniner til de B lankes Kongers 

Skibskapitainer. P a a  bisse Vandringer sik jeg en 

stör Lyst til at reise engang til de B lankes Land, 

og m in Herre har siden ofte sagt mig, at hvad der 

saaledeS spirer i Barnets Hjerte, det hjelper Skjeb- 

nen til at fuldfsre.

M i n  Fader krigede altid med en mcegtig N a -
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bokonge, og da Han ei droedte Ham Med Tomohaken, 

som Han künde have gjort, men staanede Hans L iv  

mod det halve af Hans Land i Lssepenge, hcendte det 

sig, at alle Hans Koner, 3 0 0 0  i Tallet, droge ind 

i m in Faders Land for at udfri deres Husoond, og 

de van.dt i S la ge t  og udfriede Ham, flog m in Fader 

ihjel og forte de fleste af mine B rsd re  og S sstre  

dort som Fänger. Jeg  var da ti A ar, og blev folgt 

til en B la n k  i et Hollands!? Fort. E n  af m ine-Bro- 

dre blev folgt til en K on ge , hvis Land der groend- 

sede til bette Fort. H a n  forelskede sig i en af denne 

Konges D sttre . M i n  Broder var da 1 7  og hanS 

Elskede 14  A a r ,  og hendes Fader 8 0  A a r. Jeg  

stod ofte paa Fortets M u re  og horte m in Broder 

synge om sin Kjcerlighed, imens Han plantede M a i s  

i Markerne. Je g  kan endnu huste Hans V i f e , der 

sagtens ikke vil more m in blanke Ven, P a u l  Kudst 

at höre:

M i n  B lom st, jeg elster big.

H a  ha! m it Hjerte brcender mig.

H ö r  m it S u k ,  fee m in Taare,

Kom , kom bin Ven  at kaare.

M i n  B lom st, jeg elster big,

Jeg  veed du elster m ig —

V i  v il fly til vilden D rk ,

V i  vil fly til Skoven  mork! —

Saaledes vilde nu  de B lankes Kongeson ikke
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hvis den blev irykt i K jobenhavn, vilde een eller 

anden af mine blanke Elskerinder der synge den til 

m in Erindring. D e n  gaaer til alle M elod ier, og 

den der har en S m u le  Gern, kan strax soette hen i 

M u sik . M e n  Neger M a r t in  svarede sin B roder 

saaledes fra Fortets M u r e :

T ag  big Lagt for Kobberflangen,

H a n s  Speidere forstaae nok San gen . 

S u la m a ,  bin arme M s e  

V i l  Tyrannen lade dse,

O g  jer begge oversave,

Eller levende begrave.

M e n  m in Broder vilde ikke folge Neger M a r 

tin s broderlige Advarsel. H a n  ilte til sin P igeS 

Hytte, hvor hun sank i Hans F a v n ; derpaa tog hun 

sin K a la b a s , der er en S la g s  Frugt af en Hatte- 

pu ls Sto rre lse , over hvis gjennemfkaarne M id ie  er 

spoendt en Blcere, hvorpaa der er satten lang krum 

S l a n g ,  paa hvilken er en S t r e n g ,  men som vi 

S o rte  forstaae at aflokke de ffjonneste Toner. M i n  

B roker satte sig under et stört Bananastroe, imens 

S u la m a  dandsede og spillede for Ham og fangede de 

udsprungne Blom ster af Bananastroeet, som Han ka- 

stede til hende. M e n  saa kom sex Negere og bandt 

deres Hcender paa Ryggen, andre tolv Negere grove 

to Grave a f en Dybde som rcekker til Menneskets
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B ryst, og i disse ta  G rave sadde de m in B roker og 

S u la m a  ligeover for hinanden. D a  svoer jeg ved 

alle Guder, at jeg vilde frelse m in Broder og hanS 

P ige . Jeg  bad den hollandffe Chef paa mine K n « ,  

at styde Köngens H u u s  i B ra n d  og befrie de to der- 

ude. M e n  Han svarede: D u  D aa re ! Hans he leH uus 

bcstaaer kun af fire til otte Kokostr«er, som Toppen 

er hugget af og beh«ngt med Bananasblade *) !  og saa 

dode m in Broder og S u la m a  derude paa den vilde 

Hede. D a  onstede Neger M a r t in  at kunne fly langt 

ud i Verden til de gode B lankes Land.

Ko rt T id  dercfter kom der et S k id  fra E u ro 

pa, for at handle med den forte Konge. Kaptainen 

kjsbke Guldstov og Elfenbeen, og da Handele» var 

stuttet, gjorde Kaptainen et stört Gilde for Chefen paa 

Fortet og den forte Konge. M e y  folgte m in Herre, 

for at staae dag Hans S t o l , for at jage Fluer og 

M y g  dort fra Ham med et Palmeblad. H er saae en 

Süpercargo r sik stör Lyst til mig, og kjobte mig 

for to Thekasser og en engelfl Bosse. D e t  morede 

meget de B lanke  at fee Köngen spise med to Pinde, 

istedet for K n iv  og Gaffel. Derpaa dandsede K ö n 

gen saaledes, som S k ik  er mellem Neger M a r t in s  

sorte B rsd re ; ved hvert S p r in g  og Bevoegelse stod Hans

*) Disse Blade ere tre til sire Alcn i OmkredS.
M. W.
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overste M in iste r med et lille Sp e jl i Haanden og viste 
Köngen HanS egen Skikkelse, der saa er S k ik  mellem 
Neger M a r t in -  forte Brodre, og holdt folgende Tale  
t»l Ham: D u  er en stor M a n d , D u  er e n v i is M a n d ,  
D u  er klog og stjon, D u  er en Broder til M a a -  
nen og beflcegtet med So len . Fo r din S k y ld  blev 
alleStjernerne stabt. D u  er en meget lcerd M a n d l  
D u  synes endnu at vcere meget ung, maaffee du aldrig 
doer, og hvis du stal dse, da onster din ydmygste 
S l a v e , at det maa stee i K rigen paa dine Fienders 
Liig, saa stal du blive begravet med alle dine V a a -  
ben, og alle de rsgede Hoender af dine flagne Fiendep 
stal blive lagt i G raven ved din S ide.

Ester en Se ilad s a f tre Maaneder kom vi til 
M adera . H er dsde m in Herre og mey blev folgt 
til en ung Danster, som reiste til S t .  Croix i Veft- 
indien. Kjcere P a u l  K u d s t ! jeg kan ikke bestrive 
b ig , hvor kjoer m in Herre blev m ig D a g  for D a g .  
I  blanke S la v e r  veed det ikke, og I  kan ikke begribe 
hvor hoit en stakkels Neger kan elste sin Herre. Je g  
lyttede efter HanS Aandedrcrt paa mine K n « ,  da Han 
var syg, og rakte Ham den velgjsrende Medicin, og 
derfor stjoenkede Han mig m in Frihed da Han kom 
s ig , lod m ig undervise i den lutherste R e lig io n , i  
Loesning og S k r ivn in g  og i Daaben give N avnet 
M a r t i n , thi for. heb din V e n  Sojakp. Jeg gjorde 
en lang Reise med Ham til P a r is ,  London og K js -  
benhavn, der varede to A a r.

D a  vi kom tilbage til Destinbien igjen, havdo 
S t .  Croix faaet en nye Gouvernor i H r .  von Sch ö l
ten» A lt  er nu  bleven forandret her til det bedre, 
som jeg stal forteelle dig lidt om. H vad  en god 
M a n d  kan gjore til et Lands V e l ,  naar Han har 
M a g ie n  ihsende, og Lyst og E vn e , det saae jeg her; 
derfor stal Gouvernorens E r in d riy g  leve, ikke i det 
forgjoengelige M a rm o r,  som mey Neger M a r t in  ikke 
bryder m ig stört o m , men i alle taknemmelige S o r 
te- og B lankes Hjerter. D e n  störe Gjestfrihed og



14

Velvillie, hvormed enhver modtageS i GouvernorenS 
H u u s ,  har forskaffet de Danste velvillige Venner, der 
i Tilfoelde af O p r s r  eller Overfald ville vove alt fot 
dem. Neger M a r t in s  sorte Brodre  ere Heller ikke 
loenger S la ve r, de ere Tjenestefvlk, saaledes byder Gou» 
vernoren i Köngens N a vn , og selv foregaaer Han bette 
med et Exempel, der oste har glcedet den sättige Neger 
M a r t in .  D e rfo r vil du ingen S la v e r  fee her, hvis 
du engang kgm Herover. Forhen künde P lantsrerne 
ikke faae Penge nok til deres Told  for Sukkere, som 
de sendte hjem til D a n m a rk ;  nu  kan enhver M a n d  
her fortoelle big om, hvorledes Gouvernsren har ud- 
virket, at Tolden betales i Kjsbenhavn, og derved viist 
fig som en redelig Embedsmand, der foragter den S v ig  
Hans Formoend maastee have hostet af. M e y  künde 
fortoelle big meget, m in gode V e n ,  som vidner om 
Köngen a f D an m a rk s  og GouvernorenS Velvillie for 
v i arme So rte , og gjerne gab jeg underholdt m ig mere 
med big herom ; men jeg kan sagtens toenke, at du 
troer Vestindien er saa omtrent som Sjcelland, og 
at bei gaaer ikke stört anderledes til herovre, end paa 
bin D .  M e n  hvis du engang dil gjsre en Reise Her
over , saa stak du finde, at der vel er Forfljel, thi her 
feer du störe P lantager af S u k k e rr s r ,  istedet for de 
gulgule Kornagre hos big, og her v il du finde Neger 
M a r t in s  sorte Brodre  og Sostre  dyrke diffe P lantager, 
istedet for dine sjoellandste Bonder, og du vil her fee 
S k a re r  af bredbladede Troeer, der beboes a f skjsntfar- 
t>ede Fugle og forunderlige Dyrarter,,istedet for dine 
msrkbladede Bogeskove —  m en, kjcere B e n !  vi ere 
vgsaa her fri Folk og have det nu  saaledes, at vi ikke 
misunde eder dersvre, og det takker vi vor gode G oa - 
ve rn srs Mennestelighed for.

Voer forresten hilset fra bin fände Den, og gleM 
ikke at Hilfe den blaaojede M a re n  Husholderfle fra Herr« 
des gamle V e n

Neger M a r t in .






